ROBOTIC VACUUM CLEANER + ROBOTPORSZIVO -

@ Attaching and removing cloth unit / a térlékendd egység felhelyezése és eltavolitasa / montaz a demontaz nasadky prachovky / introducerea i indepartarea unitatii cu laveta

ROBOTICKY VYSAVAC ¢« ASPIRATOR ROBOT

D) robotic vacuum cleaner

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for
|ater reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, if they are under supervision or have been given instruction concerning
use of the appliance and they have understood the hazards associated with use.

This appliance must not be used by children! Keep children away from the appliance and from its power
cable! Children should not be allowed to play with the unit!

* 3in1 multi functions: dust suction - sweeping - wiping * For all kinds of surfaces: floor - floor tiles
- carpet * Two-sided, rotating brushes which are removable with on movement « Washable microfiber
cloths ¢ Collects small metal objects (clamps, needles, nails, ...) with magnets to prevent scratches
on the floor « Complements traditional cleaning methods ¢ Extremely easy to handle and clean ©
Overload protection * Recommended area to clean occasionally approx. 10-16 m? « Cleaning time:
approx. 70-90 minutes * Charging time: approx. 3 hours * Manual charging with mains adapter, inclu-
ded ¢ Replaceable accumulator: 18650 / 1800 mAh Li-Po * Dimensions: 260 x 240 x 79 mm / 1030 g

USAGE

Robotic vacuum cleaner is made for indoor, personal use at home, it is not an industrial device. It is intend-
ed to collect dust, dirt, crumbs, hair, animal hair... It is forbidden to hoover up liquids, rough dust, broken
glass, hot ash or flammable materials. Application other than discribed here may cause material damage
and personal injury!

It complements well, but doesn't replace the conventional cleaning methods on wooden floor, ceramic tile or
short-fiber carpet surfaces. Generally it makes cleaning by focusing on 10-16 m? area. Its operation range
and movement significantly depends on the features of the specified room. By using this device, it is rarely
necessary to vacuum clean or sweep the room. It hoovers up dust, sweeps and wipes at the same time. The
sucking head delivers the dust lifted by the rotating brushes to the dust compartment, while the cloth will col-
lect the rest of dirt. Following its principle of operation, itis less effective on carpet than on floor or ceramic file.
In the former case, the operating time may be shorter (70 to 90 minutes). It is not recommended to operate
it on carpet with longer fibres, since the thicker carpet may be an obstacle. Before using it on carpet, remove
the clothes and theirs ,T" shape fixing surface. Use them only on hard floor! The magnets on the bottom
raise and collect the smaller metal objects from the floor (e.g.: clamps, needs, nails), to prevent scratches.

Recommended application

Rotating brushes and clothes
are removed

Rotating brushes are at-
tached, clothes are removed

1. floor, tile, carpet Hoovering

2. floor, tile, short-fibre carpet Effective hoovering

OVERLOAD PROTECTION
If the rotating wheel is blocked because of some rubbish or electric wire or other reason, the power con-
sumption of the device will increase and it will overloaded. Overloading protection will sense it and stops

CLEANING AND OPERATION

Check the appliance after each use, before you would start to charge it. Switch off the depleted vacuum
cleaner by pressing its button. Adapter should be disconnected from the hoover during maintenance. Re-
move and empty the dust compartment. It is recommended to rinse the filter with running water after every
2 or 3 weeks. The filter can be cleaned gently with a soft brush in water, in case of rough dirt. The dust
compartment, inner filter and the microfiber cloth can be inserted back to the appliance when they are
dry. Check it often, that the lower suction port is blocked and rotary brushes and wheels are free to move.
Saturation of dust compartment reduces efficiency!

Remove the metal objects collected by the magnets, to avoid the scratching of surfaces. If the wiper cloth is
not in its place, it can obstruct the rotating of wheels. Clothes can be used many times, if they are washed
in warm water with soap. Dry it unfolded. Rotary brushes can be taken off by hands and cleaned with water.
After a while they can lost their shape because of use. At that time immerse them to hot water for a few
minutes and they got back to their original shape. It is forbidden to use any tool to remove the accessories
(rotary brushes, cover, dust compartment, filter, wiper cloth unit), since it may cause damage of the device.
Vacuum cleaner is designed, so that daily maintenance can be managed by hands. Use dry cloth to clean
the outer cover of the hoover! It is forbidden to use nay detergent! Avoid to get any liquids on the appliance
orinto it! It is forbidden to clean any of the accessories in washing machine or dishwasher! Cleaning can
be done only by hands, gently in lukewarm water! Do not turn on the unit without the dust compartment and
filter in their place. Do not immerse the vacuum cleaner to water!

TROUBLESHOOTING

[T DOESN'T HOOVEING THE DUST AND HAIR.

Dust compartment is full - the fiter is clogged or not in place properly.

FIBERS OF ROTARY BRUSH ARE BENT, THEY CAN'T BE USED.

They were used on abrasive surface for a long time - place it into hot water for a few minutes, and it will
get back its original shape.

APPLIANCE CAN NOT BE SWITCHED ON.

The accumulator is not in place properly or it is depleted — check its connector after removing the cover
and charge it up.

THE VACUUM CLEANER IS ROTATING IN ONE POSITION, IT DOESN'T MOVE AWAY.

The floor is wet, or the wiper cloth is wet / the magnet collected too many metal objects / the wiper cloth unit
is not fixed properly / the cloth is not removed in case of carpet cleaning.

WARNINGS

* Please read this manual carefully before use and keep it for further reference! « Protect it from dust, hu-
midity, liquids, heat, wet, frost and shocks as well as from direct sunshine and heat radiation! Only for indoor
use, in a dry place! + Do not use it in vicinity of burning fireplace or other heat source! + Do not expose the
device to splashing water and do not place objects filled with water (e.g. a glass onto the top of it! * Open
source of flame e.g. lighting candle can not be placed on the device! « If you do not use it for longer period,

3. floor, tile fl H ing and wipi Cloth ttached
L oovgnng el \A{lpmg - ?s are amache remove the accumulator! « Do not touch the adapter or the connection cable with wet hands! If they are
4. | floor, tile floor Effective sweeping, hoover- | Rotafing brushes and clothes | gamaged, power off the unit immediately! + The appliance should be located so as to allow easy access
ing and wiping are aftached and removal of the adapter! * Do not use adapter other than the included one! In case of any damage or

failure, ask for a same type from the manufacturer’s service facility to replace it! * If you see any cracking
or damages on the vacuum cleaner, do not use and power it offl « Warning! Don't use in falling-hazard
location! The unit can fall down from desk and stairs! « Do not allow any person or pet to step or to sit on the
vacuum cleaner! Do not place any objects on it! « Make sure that it can't catch any hanging rope, curtain,

PARTS OF VACUUM CLEANER / A PORSZIVO RESZEI | PARTILE PRODUSULUI the vacuum-cleaner. After efiminating the cause of error, you can restart the unit wire and similar objects! * Tum off immediately if you hear strange noise or sense an emergency situation.
1. | switch / charging indicator LED | kapcsold / téltés LED vypinac / LED nabijania comutator / LED incércare + The vacuum cleaner is not a toy, keep it away from children! « Do not cover and do not obstruct the free
2. | cover fedsl kryt capac EREPAEIN? THE UNIT thfatr?L(IjEANINI(I;Q th 4 bsiruciive obiects (wires. d " circulation of air in other way! -)Ilt is fgrbiddenyto disassemble and / or modify it in a different way than
3. | cover fixin fedél rogzités upevnenie kiytu fixare capac nsure the free movement of the device! Remove the easy-fo-move, obstructive objects (wires, doormats, it is specified in this manuall + The warranty s not applicable to damage caused by irresponsible or
g g P i r chairs...). Take care of fragile (ceramic, glass...) ornaments. Do not leave objects (such as broom leaned ; - : ; oy ; : :
4. | sucking opening szivo nyilas saci otvor orificiu aspirare AT ! ' ) > . ; improper installation or use! * This product is made for household use, it is not an industrial device. « If the
: to the wall) on its route, which can be toppled causing accident or material damage. If there is carpetand | i :
5. | roating brash fordd kefe Totatng kefa oo rotaliva . i s . i lifespan of the product has ended, it becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local
: 9 9 P floor as well in the room, first check if it is able to go up to the specified height carpet. PP : : : - ;
6 | swering whea! Commamkerek odiace Kolesko volan i i { varts of th hat vou do not want o d hich ki devi prescriptions. * Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any
: . d , necessary, disconnect parts of hé room inat you do not want (o clean or which pose a risk 10 your gevice  yir nofice, « We don't take the responsibility for printing errors which may oceur, and apologize for them.
7. | magnet magnetj magnet magneti (e.g. stairs, thresholds ...)! Do not operate on a desk or in a place where it may fall. Remove any objects
8. | wheel hatso kerek zadné koliesko roaté posterioara that may cause damage to the interior or exterior of the vacuum cleaner before use. Do not clean liquid or
9. | cloth t6riokendo prachovka laveta wet dirt with it. Can be operated on dry floors only! Pick up thick, soft, tapered carpets from the floor. If you Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its ac-
10. | air opening levegd nyilas otvor pre vzduch orficiu pentru aer want more effeptwe cleaning in your room, close the do'ors or block them, for example with pillows or larger A cessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
11. | mains adapter halézati adapter sietovy adaptér adaptor de retea bags. Keep children and pets away from the work areal ofa SPECIahSt.
12. | accumulator akkumulator akumulator acumulator Py - — = =
. votating brash forgp e e e o CLEANING AND USAGE / TISZTITAS ES KARBANTARTAS / CISTENIE A UDRZBA | CURATARE $I INTRETINERE INSTALLAT]ON . . . . — In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with
: e 1. | Open the cover with your finger. Nyissa ki a fedelet az ujjaval. Prstom otvorte kryt. Deschideti capacul cu degetul. During transit and storing, as well as after usage, the device has to be switched off, even if the accumulator X cables obtained from the manufacturer or its service faciliy.
14. | fiter s20ro fiter filru > | Remove e cover Tavolia ol  fodelel Odoberte kit Tndepérta capacal is depleted and the device is not working. It should be stored charged up between two usages. If you do not
15. | dcloth torickendd prachovka lavetd : . — — use it for longer period, remove the previously charged accumulator! ) ' )
16. | removing cover fodél eltavolitasa odnimanie kytu indepartare capac 3. Llsn‘igi:g:"ﬁ”gers tothe openings and ift outthe dust | 1o\ o o ujait a nyllasokba és emelje kia tartdlyt. | Zasunutim prstov do ofvorov vyberte nadrzku. :E:rgsgfé';:r:ege‘e'e in orificisi indepartat recipien- Before the first use charge up the switched off vacuum cleaner for 12 hours, to reach longer lifetime of the Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because
17. | charging socket tlt6 alizat zasuvka pre nabijacku soclu de incércare RE™ fnﬁ P— S ———— R — Eo—— : prm— battery. First connect the adapter to the mains outlet, then the connection cable to the vacuum cleaner! The it may contain components hazardous to the environment or heglth. Used or waste equ!pment
18, | accumulator id akkomulator fedél Kyt akumulatora capac acumulator - { K€ o7 e cover o T Cus’ contamer: cge Ay e obere A nadrey. dep@rll capacu reclentull. LED buit in to the switch will be lighting in red after charging has finished. Usually it indicates the charged “wmmmm M@y be dropped offfree of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
5. | Carefully remove the inner filter. ?vatosan emelje ki a belsd sz(irét. Opatrne vyberte vnutorny filter. Indepartati cu grija filtrul interior. status after 2,5-3 hours charging, but charge it more at the first time! When you have charged it, remove of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
6| Empty the container. Uritse ki a tartalyt. Nadrzku vyprazdnite. Golif recipientul de colectare. the adapter! In order to reach longer lifespan, store it charged when not in use. Accumulator will reach its electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
7. | Rinse the container with running water! Folyo vizzel tblitse ki a tartalyt. Vyplchnite nadrzku tegicou vodou. Clatiti recipientul cu apa. maximum capacity after 3 cycles of charging. Depending on surface to be cleaned, the expected operation and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
8. | You can clean the filter gently with soft brush. Puha kefével, gyengéden tisztithatja a szirét. Filter opatrme vygistite mékkou kefkou. Putetj curata filtrul cu atentie, cu o perie moale. time is 70-90 minutes. The unit will stop working when the accumulator is depleted. Do not forget to switch shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations

Attaching and removing rotating brush / a forgokefe felhelyezése és eltavolitasa / montaz a demontaz rotacnej kefy / introducerea si indepartarea periei rotative it off, before you connect the charger! It is forbidden to charge it while it is on or when it is being operated. and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
STATUS, INDICATED BY THE LED Batteries, whether alkaling or rechargeable, must not be handled together with regular house-
Charging e ~3tors Device is switched on and working LED is lighting in blue hold waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
Operation e —70_90mn Device is switched on but it will be discharged soon | LED is flashing in blue collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in
Operation range = 1046 m? Charging s in process LED is flashing in red an environment-friendly way.
Dust compartment =0,351 PRIVOLT 100-240 V~ 50/60 Hz Charging has finished Continuous red lighting
Noise ~55d8 PRIAMPER 0,3Amax. TYPE OF ACCUMULATOR: 18650 x 2 Li-Po, 7,4 V — 1800 mAh
Suction ~500Pa SECVOLT oV — ATTENTION! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT ACCUMULATOR REPLACEMENT! USE ONLY
Vaching oower —w REPLACEMENT TYPE OR SAME TYPE TO REPLACE BATTERY! DO NOT EXPOSE IT TO DIRECT HEAT
P SECAMPER 05A/45W AND SUNSHINE AND DO NOT BURN IT! IF THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT, TAKE A PROTECTIVE
Battery type 2x 18650 Li-Po Wire ~150 cm GLOVE AND WIPE THE BATTERY COMPARTMENT WITH A DRY CLOTH! TAKE OUT THE BATTERY FROM
Battery capacly 74V 11800 mAh THE REACH OF CHILDREN! IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN AND SHORT CIRCUIT THE BATTERY! RISK
7 . OF EXPLOSION! IF THE LIFESPAN OF THE BATTERY IS ENDED, IT HAS TO BE HANDLED AS HAZARDOUS
Dimensions 260 x 240 X 79 mm Plug —_ C. + WASTE! IT CAN'T BE HANDLED TOGETHER WITH THE HOUSEHOLD WASTE! BATTERY CAN BE TAKE OUT
Weight 1030g AFTER REMOVING THE SMALL SCREW WHICH IS FIXING THE COVER.




robotporszivo

roboticky vysavaé

aspirator robot

Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlk, olvassa el az alabbi haszndlati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti
leirés magyar nyelven késziilt. Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szelle-
mi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vo-
natkozo Gtmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélatbél ered veszélyeket. Gyermekek nem jatsz-
hatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a késztilék tisztitasat vagy felhaszné-
6 karbantartasat. Kicsomagolas utén gy8z6djon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitas soran.
Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd dsszetevét tartaimaz!

* 3in1 multi funkcio: port sziv - sopor - tordl  Minden feliiletre: padl6 - jardlap - szényeg * Kétoldali, egy
mozdulattal eltavolithatd forgd kefék  Moshatd, mikroszalas torlokenddk « Magnesekkel dsszegyiiti
az apré fém targyakat (kapocs, tli, sz0g...), megelézve a padion a karcolasokat ¢ JOl kiegésziti a ha-
gyomanyos takaritasi modokat * Rendkiviil egyszerii kezelés és tisztitas ¢ Tulterhelés elleni védelem
+ Javasolt munkateriilet alkalmankeént: kb. 10-16 m? « Takaritasi id6: kb. 70-90 perc * Toltési id6: kb. 3
ora *» Manualis toltés halozati adapterrel, tartozék ¢ Cserélhetd akkumulator: 18650 / 1800 mAh Li-Po

ALKALMAZAS

A'robotporszivd otthoni, beltéri, személyes hasznélatra készilt, nem ipari eszkdz. Rendeltetésszertien por,
piszok, morzsa, hajszal, allatszér... Gsszegylijtésére szolgal. Tilos vele folyadékot, durva szennyezddést,
livegszilankot, forrd hamut vagy tiizveszélyes anyagokat felszivni. Az itt leirtaktdl eltérd alkalmazas anyagi
kart és személyi sérllést okozhat!

Jol kiegésziti, de nem helyettesiti a hagyomanyos takaritasi modokat fa padio, keramia jarélap, révid szalu
sz6nyeg felilleteken. Altalaban 10-16 m? terilletre koncentraltan takarit. Hatokdre és mozgasa jelentdsen
fligg az adott helyiség adottsagaitdl. Alkalmazasaval altalaban ritkabban kell porszivéznia vagy sepemie.
Egyidejlileg port sziv, seper és t6rdl. A forgokefék altal levegSbe emelt porszemeséket a szivéfej a portar-
talyba juttatja, mikdzben a toridkendd dssze gydijti a maradék szennyezédést. Mitkddési elvébdl kdvetke-
z8en sz6nyegen kisebb a hatékonyséaga, mint padlon vagy keramia lapon. Eldbbi esetben a miikodési
idd is rovidebb lehet (70...90 perc). Nem javasolt hosszd szalli sz6nyegen mikddtetni, mert a vastagabb
szBnyeg akadalyt jelenthet! Mielétt sz8nyegen alkalmazza, tavolitsa el a tori6kend6t és annak ,T" alaku
rogzitd feliiletét! Azt csak kemény padiéfeliileteken alkaimazza! Az aljan talélhato magnesek felemelik és
ossze gy(ijtik a padiorol a kisebb fém targyakat (pl. kapocs, (i, sz0g...), megeldzve a karcolasokat.

javasolt alkalmazésok
1 adl6. i4r6lan. sznve orszivas a forgokefék és a toridkendd
+ | pado, jarclap, sz0nyeg P eltavolitva
padl6, jarélap, révidsz6ri . s a forgokefék felnelyezve, a

2| sz8nyeg hatékony porszivozas t6ri6kends eltavolitva
3. | padl6, jardlap porszivas és torlés a torlékendd felhelyezve

e hatékony soprés, porszivas | a forgokefék és a torlokendd
4. | pado, ardlap és triés ahelyén

TULTERHELES ELLENI VEDELEM

Ha tdrmelék, elekiromos vezeték vagy mas ok miatt a forgd kerék blokkolva lesz, a késziilék aramfelvétele
megnd és tulterhelddik. Ezt a tllterhelés elleni védelem érzékeli és leallitia a porszivét. A hiba okanak
elharitésa utan Ujra indithatja.

AHELYISEG ELOKESZITESE

Biztositsa a készillék szabad mozgasat! Tegye el az Utjabol a kdnnyen mozgathato, akadalyt jelent6 tar-
gyakat (vezeték, labtorld, szék ...). Ugyelien a torékeny (keramia, Gveg...) disztargyakra. Ne hagyjon olyan
(pl. a falhoz tamasztott seprii) targyakat az utvonalan, amelyeket feldonthet, ezzel balesetet vagy anyagi
kart okozval Ha a helyiségben szdnyeg és padi6 is talalhato, elészdr ellenérizze, hogy képes-e az adott
magassagu szényegre felmenni. Szikség esetén valassza le a helyiség azon részeit, amelyeket nem ki-
van takaritani, vagy amelyek veszélyt jelentenek a kész(lékre nézve (pl. Iépcs, kiiszob...)! Ne miikodtes-
se asztalon vagy olyan helyen, ahonnan leeshet! Hasznalat el6t tavolitson el minden olyan targyat, amely
kart okozhat a porszivd belsejében vagy kilsejében! Tilos folyadékot vagy nedves szennyezédést takari-
tani vele! Kizarélag széraz padion iizemeltethet6! A vastag, puha, rojtos szényegeket vegye fel a padlérol.
Ha az adott helyiségben hatékonyabb takaritast szeretne, akkor csukja be az ajtokat vagy torlaszolja el
azokat pl. pAmakkal vagy nagyobb taskaval. Amunkaterlettd| tartsa tavol a gyermekeket és haziallatokat!

UZEMBE HELYEZES

Széllitas és tarolas kdzben, valamint hasznalat utan ki kell kapcsolni akkor is, ha lemerilt az akkumulator
és mar nem miikodik a készlék. Két hasznalat kdzétt feltdltve kell tarolni. Ha hosszabb ideig nem hasznal-
ja, tavolitsa el az eldz6leg feltdltott akkumulatort!

Az els6 hasznélat el6t toltse a kikapcsolt porszivot 12 éran keresztiil, az akkumulator hosszabb élettarta-
ma érdekeben. El6z6leg csatlakoztassa az adaptert a halézatba, majd a csatlakozokabelt a porszivobal
A kapcsoldba épitett LED folyamatos piros fényt ad a t6ltés befejezése utan. Altalaban 2,5-3 dra toltés
utén jelzi a feltoltdtt allapotot, de az elsd alkalommal toltse tovabb! Ha feltdltdtte, tavolitsa el az adaptert!
Ahosszabb élettartam elérése érdekében hasznalaton kiviil is tartsa feltdlttt allapotban. Az akkumulator
3 toltési ciklus utan éri el maximalis kapacitasat. A tisztitando fellilet anyagétol fliggben a varhatd tizemidé
70-90 perc. A készilék mikodése leall, ha kimeriil az akkumulator. Ne felejtse el kikapcsolni, mielétt csat-
lakoztatja a téltét! Tilos bekapcsolt allapotban, illetve milkddtetés kdzben tltenil

ALED ALTAL JELZETT ALLAPOTOK

Be van kapcsolva és mikodik a LED kék fénnyel vilagit
Be van kapcsolva, de hamarosan lemeriil a LED kék fénnyel villog
At6ltés folyamatban van a LED piros szinnel villog
Atoltés befejezodott folyamatos piros fény

AZ AKKUMULATOR TIPUSA: 18650x2 Li-Po, 7.4V - 1800 mAh

FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTELEN AKKUMULATORCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO TIPUSRA
CSERELHETO! NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE! HAESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK,
AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL TISZTITSA MEG AZ ELEMTARTOT! AZ AKKUMULATOR GYERMEK
KEZEBE NEM KERULHET! TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI! ROBBANASVESZELY! HA AZ AKKUMULATOR ELET-
TARTAMA LEJART, AZ VESZELYES HULLADEKKENT KEZELENDO! NEM DOBHATO AHAZTARTASI HULLADEKBA! A KICS| FEDELET
ROGZITO CSAVAR ELTAVOLITASA UTAN VEHETO KI.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Minden hasznalat utan ellendrizze a késziiléket, mieldtt télteni kezdi. A lemerlilt porszivét kapcsolja ki
a gombjanak benyomasaval. Ne legyen csatlakoztatva az adapter a porszivéhoz karbantartas kézben.
Tavolitsa el és ritse ki a porgy(ijtd tartalyt. 2-3 hetente javasolt ledbliteni folyovizzel a szirét. Erés szeny-
nyezGdés esetén vatosan, puha ecsettel vagy puha kefével tisztithatd vizben. A tartaly, a szlirdbetét és a
mikroszalas tor6kendd csak szaraz llapotban helyezhetd vissza a késziilékbe! Gyakran ellendrizze, hogy
nincs-e eltémddve az alsé szivo nyilas, valamint a forgokefék és kerekek szabadon tudnak-e mozogni! A
porgy(ijtd tartaly telitettsége csokkenti a hatékonysagot!

A mégnesek altal Gsszegyjtott fém targyakat vegye le, hogy megelézze a feliiletek karcolddasét. A torlg-
kend elmozdulasa akadalyozhatja a kerekek forgasat. A torlékendd sokszor felhasznalhatd, ha minden
alkalommal langyos vizzel és szappannal kimossa. Kiteritve szaritsa. A forgokefék kézzel leemelhetdk és
vizzel tisztithatok. ldével a hasznalattél elveszithetik eredeti formajukat. Ekkor néhany percre forré vizbe
mértva vissza nyerik alakjukat.

Tilos a tartozékok (forgokefek, fedél, porgy(ijtd tartaly, sz(ir6, toriékendd egység) eltavolitasahoz szersza-
mot hasznalni, mert az a készllék megsérilését okozhatja. A porszivot gy tervezték, hogy a napi kar-
bantartasa kézzel elvégezhetd legyen. A kiilsd burkolat tisztitasahoz hasznaljon puha, széraz torlékendét!
Tilos tisztitdszereket alkalmazni! Ne keriiljon folyadék a készllékre vagy annak belsejébe! Tilos barmely
alkatrészt mosgépben vagy mosogatd gépben tisztitanil Ez csak dvatosan, kézzel, langyos vizzel végez-
het6 ell Tilos bekapcsolni a porgyijtd tartaly és a sz{r6 nélkul! Tilos a porszivét vizbe meriteni!

HIBAELHARITAS

NEM SZiVJABE A PORT ES HAJSZALAKAT

A porgy(ijtd tartaly megtelt - a sz(ir§ eltomadatt vagy nincs a helyén megfeleléen

AFORGO KEFE SZORE ELHAJLOTT, NEM HASZNALHATO

Sokaig hasznaltak er6sen koptatd hatasu feliileteken — helyezze néhény percre forr vizbe és vissza nyeri
eredeti allapotat

NEM TUDJA BEKAPCSOLNI

Az akkumulétor nincs a helyén vagy le van meriilve - ellendrizze csatlakozdjat a csavarozott fedél eltavo-
litésa utan és toltse fel

APORSZIVO EGY HELYBEN FOROG, NEM MOZDUL EL

A padlé nedves vagy nedves a torldkendd / a magnes tdl sok fém alkatrészt gy(ijtott dssze / a tériékendd
nincs megfelelden rogzitve / a torldkendd nincs eltavolitva szényeg esetén

FIGYELMEZTETESEK

+ Kérjlk, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatét és tegye el a késdbbiekben is
hozzaférhetd helyre! + Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, hétdl, nedvességtdl, fagytol és Gitédéstdl, valamint a
kdzvetlen hé- vagy napsugarzastol! Kizardlag szaraz, beltéri kbriimények kdzott hasznalhato!

+ Ne hasznélja ég6 kandallo vagy més héforras kézelében! « A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne
tegyen folyadékkal tolt6tt targyakat, pl. poharat a késziilékre! « Nyilt langforras, mint pl. ég6 gyertya, nem
helyezhetd a késztilékre! « Ha hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az akkumulétort! « Nedves kéz-
zel tilos az adapter vagy a csatlakozokabel megérintése! Megsériilésiik esetén azonnal ramtalanitsa
a készilléket! + Ugy csatlakoztassa a hélézatba, hogy gyorsan és kdnnyen ki tudja hizni az adaptert!
+ Tilos a vele egyiitt szallitott tipuson kivil més halozati adaptert alkalmazni. Meghibasodasa esetén a
gyarto szervizétdl igényeljen azonos tipust. + Ne hasznalja tovabb és aramtalanitsa, ha a porszivon vagy
az adapteren sérilést, repedést Iat. « Figyelem! Ne hasznalja lezuhanas-veszélyes helyeken! A kész(ilék
[épcstrdl és asztalrol leeshet! « Tilos a porszivora - embernek vagy haziallatnak - ralépni vagy ratilni! Tilos
targyakat rahelyezni! « Ugyelien ra, hogy mozgasa kdzben ne akadhasson bele 1696 zsinérba, fliggdnybe,
vezetékbe vagy hasonld targyakba. « Azonnal kapcsolja ki, ha furcsa zajt hall vagy veszélyhelyzet alakul
kil « A porszivd nem jaték, gyermekektdl tavol tartandd! « Ne takarja le, vagy ne akadélyozza mas mddon
a levegd szabad aramlasat! « Tilos szétszerelni és/vagy étalakitani a hasznélati utasitdsban megadottol
eltér6 modon! « A nem rendeltetésszer(i lizembe helyezés vagy szakszertitlen kezelés a jéotallas megsz(i-
nését vonja maga utén. « Ez a termék lakosségi hasznélatra készlilt, nem ipari eszkdz. « Ha a termék élet-
tartama lejart, veszélyes hulladéknak minsil. A helyi el6irasoknak megfelelden kezelendd. « A folyamatos
tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkill is valtozhat. « Az esetleges
nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halézati csatlakozovezeték megsérll, azt kizarolag csak a gyart6tol vagy annak javitd szol-
galtatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélnil

=<3

a kémyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve vala-
mennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcijaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is.
Ezzel On védi a komyezetet, embertrsai és a sajat egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozé jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerld kdltségeket viseljiik.

Téjékoztatés a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél héztartasi hulladékkal egytt kezelni. A felhasznéld
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakéhelye gy(ijtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. igy biztosithaté, hogy az elemek / akkuk kémyezetkiméls
mddon legyenek artalmatlanitva.

K Ahulladékkd valt berendezést elkildnitetten gy(itse, ne dobja a héztartési hulladékba, mert az
|

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gy(r, Gesztenyefa Ut 3.
www.somogyi.hu ¢ Szarmazasi hely: Kina

Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento
névod je preklad originalneho névodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouéi o pouzivani spotre-
bica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotre-
bigom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vjrobku mozu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku
skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje
sacok alebo iny nebezpecny komponent!

* 3in1 multifunkény: vysavanie - zametanie - vytieranie » Vhodny na kazdy typ podlahy: drevena ale-
bo laminétova podlaha - dlazdice - koberec ¢ Jednoducho odnimatefné obojstranné rotacné kefy ¢
Vypratefné, mikrovlaknové prachovky ¢ Drobné kovové predmety (sponka, ihla, klinec...) pozbiera
magnetom, ¢im chrani podlahu pred poskrabanim ¢ Doplfiuje klasické upratovanie * Vefmi fahké ovla-
danie a istenie « Ochrana pred pretazenim * Odporti¢ana plocha na jedno vysavanie: cca. 10-16 m?
* Prevadzkova doba: cca. 70-90 minut « Doba nabijania: cca. 3 hodiny « Manualne nabijanie pomocou
sietového adaptéra, prislusenstvo * Vymenitefny akumulétor: 18650 / 1800 mAh Li-Po

POUZIVANIE

Roboticky vysavac je uréeny pre pouzivanie v doméacnosti, vo vnitornych priestoroch, na stkromné pouziva-
nie, nie je uréeny na priemyselné pouzivanie. Je ur€eny na zber prachu, necistdt, omrviniek, viasov, chipov
zvierat .... Je zakazané s nim vysavat tekutiny, hrubé necistoty, rozbité sklo, horici popol alebo horfavé mate-
rialy. PouZivanie inym spdsobom, ako je tu popisané méZze spdsobit materialne Skody a traz osob!

Vyborne doplfiuje, ale nenahradzuje bezné spdsoby upratovania drevenych alebo laminatovych podiah,
dlazdic, kobercov s kratkym vlasom. Zvycajna rozloha upratovania je 10-16 m2 Dosah a pohyb vysavaca
zavisi v znatnej miere od charakteru danej miestnosti. Pouzivanim robotického vysavaca je menej ¢asto
potrebné klasické vysavanie alebo zametanie. Naraz vyséva, zameté a vytiera. Pozametané prachové
Castice sa nasavaju do prachovej nadrzky, pricom prachovka vytiera zvy$né necistoty. Z principu ¢innosti
vyplyva, Ze jeho Ucinnost na koberci je nizsia ako na podlahe alebo dlazdici. Prevadzkova doba na koberci
moZze byt kratSia (70...90 mint). Neodporica sa pouzivat na koberci s dihym viasom, hruby koberec
moze znamenat prekazku! Pred pouZivanim na koberci odstrarite prachovku a jej nasadku tvaru ,T" ! Tie
pouzivajte iba na tvrdej podlahe! Magnety na spodku vysavaca pozbieraju malé kovové predmety (napr.
sponka, ihla, klinec ...), ¢im sa podlaha chrani pred poskrabanim.

Odporti¢ané spdsoby pouzivania
- - odstranené rotacné kefy a
1. | podlaha, dlazdice, koberec vysavanie prachovka
9 podiaha, dlaZdice, koberec s efektivne wsavanie nasadené rotacné kefy,
" | kratkym viasom W odstranena prachovka
3. | podlaha, dlazdice vysavanie a vytieranie nasadend prachovka
- efektivne zametanie a nasadené rotacné kefy aj
4. | podiaha, diazdice vysavanie a vytieranie prachovka

OCHRANA PROTI PRETAZENIU

V pripade zablokovania rotacnej kefy z dovodu zaseknutia vacsej necistoty, elektrického kabla alebo inej
priciny, prikon pristroja sa zvy3i a pretazi sa. Ochrana proti pretazeniu to detekuje a vysava¢ vypne. Po
odstraneni zavady vysavat moZzete spustit znovu.

PRIPRAVA MIESTNOSTI

Zabezpette volny pohyb vysavacal Odstrante mobilné predmety, ktoré by mohli znamenat' prekazku
(kable, rohozka, stolicky ...). Dbajte na krehké (keramické, sklenené...) predmety. Nenechéavaijte predmety
v ceste vysavaca (napr. metla opreté o stenu), ktoré by mohol prevratit a tym spdsobit Skodu alebo Uraz!
V pripade, ak je v miestnosti koberec aj tvrda podlaha, najprv skontrolujte Ci je vysava¢ schopny vyjst na
koberec danej vysky. V pripade potreby oddelte tie Casti miestnosti, ktoré nechcete upratat, alebo zname-
naju prekazku alebo nebezpecenstvo pre pristroj (napr. schody, prah...)! NepouZivajte ho na stole alebo
na mieste odkial by mohol spadnut! Pred pouzivanim odstranite vetky predmety, ktoré by mohli poSkodit
vn(itrajSok alebo vonkaj$ok vysavacal Je zakazané ho pouZivat na upratanie tekutiny alebo mokrej ne-
Cistoty! Pouzivajte ho iba na suchej podlahe! Hrubé, makké koberce a koberce so strapcami odstrarite z
podlahy pocas upratovania. Ak chcete dosiahnut efektivnejSie upratovanie miestnosti, zatvorte jej vetky
dvere alebo ich zataraste napr. vankuSmi alebo vacSimi taskami. Deti a doméce zvieratka drzte mimo
priestoru upratovanial

UVEDENIE DO PREVADZKY

Pocas prepravy, skladovania a po pouzivani pristroj musi byt vypnuty aj v pripade vybitého akumulétora,
ked uz vysavac nie je v prevadzke. Vysava¢ medzi dvomi pouzivaniami skladujte s nabitym akumulatorom.
Ak ho nepouzivate dihsi ¢as, vyberte z neho predtym nabity akumulator!

Pred prvym pouzitim nabijajte vypnuty vysava¢ aspor 12 hodin v zaujme dihdej Zivotnosti akumulétora.
Najprv zasurite adaptér do sietovej zasuvky, nasledne jeho kabel do vysavacal Po ukonceni nabijania LED
kontrolka, zabudovana do vypinaca, svieti plynulym ¢ervenym svetiom. Nabity stav signalizuje zvy¢ajne po
2,5-3 hodinovom nabijant, ale prvy krat nabijajte dihsie! Po tiplnom nabiti adaptér odpojte! Aby sa prediila
Zivotnost akumulatora, drZte ho v nabitom stave aj mimo prevadzky vysavaca. Akumulator dosiahne svoju
maximalnu kapacitu po 3 nabijacich cykloch. V zavislosti od druhu podlahy otakévana prevadzkova doba
je 70-90 mindt. Po vybiti akumulatora sa vysavac vypne. Pred pripojenim nabijacieho adaptéra nezabudni-
te vysavac vypnut! Je zakazané ho nabijat v zapnutom stave alebo pocas prevadzky!

STAVY, SIGNALIZOVANE LED

Zapnuty stav a je v prevadzke LED svieti plynulym modrym svetlom

Zapnuty stav, ale Coskoro sa vybije LED blikd modrym svetlom

Nabijanie prebieha LED blika ¢ervenym svetiom

Nabijanie ukoncené LED svieti plynulym ¢ervenym svetlom

TYP AKUMULATORA: 18650 x 2 Li-Po, 7,4 V/ - 1800 mAh

POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY AKUMULATORA! AKUMULATOR MOZE BYT NAHRA-
DENY IBA NA ROVNAKY ALEBO NAHRADNY TYP! NEVYSTAVUJTE HO PRIAMEMU TEPELNEMU ALEBO SLNECNEMU ZIARENIU A
NEVHADZUJTE HO DO OHNA! V PRIPADE VYTECENIA ELEKTROLITU, DRZIAK AKUMULATORA VYCISTITE SUCHOU UTIERKOU V
OCHRANNYCH RUKAVICIACH! AKUMULATOR USCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETI! JE ZAKAZANE HO OTVORIT, VHODIT DO OHNA,
SKRATOVAT! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! PO ZIVOTNOSTI AKUMULATORA ZAOBCHADZAJTE S NiM, AKO S NEBEZPECNYM
ODPADOM! NEODKLADAJTE HO MEDZI KOMUNALNY ODPAD! AKUMULATOR JE PRISTUPNY PO ODSTRANENI SKRUTKY KRYTU
AKUMULATORA.

CISTENIE, UDRZBA

Po kazdom pouzivani pristroj skontrolujte eSte pred zaciatkom nabijania. V pripade vybitia akumulatora
vysavac vypnite stlacenim jeho vypinaca. Pocas udrzby adaptér nepripojte k vysavacu. Prachovu nadobku
vyberte a vyprazdnite. Filter umyte pod teclicou vodou kazdé 2-3 tyzdne. V pripade silného znegistenia
ho umyte pod vodou mékkym Stetcom alebo kefou. Nadobku, filter a mikroviaknovu prachovku vrétte do
pristroja iba po ususeni! Casto skontrolujte volny pohyb rotacnych kief a koliesok, a ¢i spodny saci otvor
nie je upchaty! Pna prachova nadobka znizuje G¢innost vysavaca!

Kovové predmety pozbierané magnetom odstrarite, aby neposkrabali podlahu. Posun prachovky moze
obmedzit volny pohyb koliesok. Prachovka je po vyprani vo viaznej vode s mydiom viackrat pouzitefna.
Ususte ju vystretd. Rotacné kefy st rucne odnimatelné a vodou Cistitelné. Casom, mdzu stratit pévodny
tvar z dévodu pouZivania. Po ponoreni do horlcej vody sa vrati ich pévodny tvar.

K odnimaniu prisludenstva (rotacné kefy, kryt, prachova nadoba, filter, prachovka s nasadkou) je zakézané
pouzivat naradie, moze poskodit pristroj. Vysava bol navrhnuty tak, aby jeho dennd Udrzba bola vyko-
natefna rucne. K Cisteniu vonkajsieho krytu pouzite sucht makku handru! Je zakézané pouzivat Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa na a do pristroja nedostala voda! Je zakazané Cistit ktordkolvek siciastku
v pracke alebo v umyvacke riadu! Cistite ich iba ruéne, opatre vo viaznej vode! Je zakazané vysavaé
zapnUt bez prachovej nadobky a filtra! Vysava¢ neponérajte do vody!

ODSTRANENIE ZAVAD

NEVYSAVA PRACH A VLASY

Prachova nadobka je pina - filter je upchaty alebo nie je spravne nasadeny

STETINY ROTACNEJ KEFY SU ZAKRIVENE, NEPOUZITELNE

Boli dihodobo pouZité na vysoko abrazivnej podiahe — kefy ponorte na niekolko mindt do hordcej vody,
tvar sa vrati do pévodného

NEDA SA ZAPNUT

Akumulator nie je na spravnom mieste alebo je vybity — skontrolujte jeho kontakty pod krytom so skrutkou,
nésledne ho nabite

VYSAVAC SA OTACA NA JEDNOM MIESTE, NEPOSUVA SA

Podlaha alebo prachovka je mokra / magnet pozbieral prilis vela kovovych predmetov / prachovka nie je
spravne upevnena / prachovka nie je odstranend na koberci

UPOZORNENIA

* Prosime, pred uvedenim do prevadzky si pozome precitajte tento navod a uloZte ho na dostupné miesto
pre neskorsie pouZitie! « Vysava¢ chrarite pred prachom, parou, tekutinami, teplom, vihkostou, mrazom a
narazom, ako aj pred priamym tepelnym a sineénym Ziarenim! Pouzivajte ho vyluéne v suchom a vntornom
prostredi!  Nepouzivajte ho v blizkosti horiaceho krbu alebo inych tepelnych zdrojov! « Vyvaruite sa postrie-
kaniu pristroja vodou a neukladajte nar predmety s obsahom kvapaliny, napr. pohar s vodou! « Neukladajte
na pristroj predmety s otvorenym ohfiom, napr. horiaca svieckal * Ak ho nepouzivate dihsi cas, vyberte
z neho akumultor! « Nedotykajte sa adaptéra alebo privodného kabla vihkou rukou! Ak st poskodené,
okamZite ich odpojte od elekirickej siete! « K elektricke] sieti adaptér pripojte takym spdsobom, aby ste ho
vedeli vytiahnut ¢o najrychlejSie a najlah3ie! « NepouZzivajte iny typ adaptéra, ako je pribaleny. V pripade jeho
poskodenia objednajte nahradu od servisného strediska. « V pripade zistenia poSkodenia alebo prasklin na
vysavaci alebo adaptéri, ich dalej nepouzivajte a odpojte od elektrickej siete a akumulatora. « Pozor! Vysévaé
nepouzivajte na miestach s nebezpecenstvom padul! Pristroj mdZe spadnit zo schodov a zo stola! * Je
zakazané udom a domécim zvieratam stupat alebo sadnut na vysavac! Neukladajte nar predmety! « Dbajte
na to, aby sa pocas pohybu vysava¢ nezasekol do visiacej $ndry, zaclony, kabla a podobnych predmetov.
+ V pripade zapocutia nezvycajného zvuku alebo nastania mimoriadne;j situacie vysava¢ okamzite vypnite!
+ Vlysavag nie je hracka, uschovajte ho mimo dosahu deti! « Nezakryvaite ho, alebo neobmedzuite inym
spdsobom volné prudenie vzduchu! « Nerozoberajte a/alebo neupravuite ho inak, ako je uvedené v tomto
navode! * Nespravne uvedenie do prevadzky alebo neodborna manipulacia ma za nasledok stratu zaruky. «
Tento vyrobok je urCeny na pouzivanie v domacnosti, nie je urceny pre priemyselné pouZivanie. « Po uplynuti
Zivotnosti vyrobku s nim zaobchadzajte ako s nebezpecnym odpadom. Zlikvidujte ho v stlade s miestnymi
predpismi. « Z ddvodu neustaleho vyvoja sa technické Udaje a design pristroja mdZzu zmenit bez predoslého
oznamenia. * Za pripadné tlaové chyby nezodpovedame, a ospravedifiujeme sa.

Nebezpecenstvo Grazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sicast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vyluéne kablom, ktory dodéva vyrobca, alebo
zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!
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Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze ob-
sahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za celom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, res-
pektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok
modzete odovzdat aj miestnej organizcii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERI A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat
pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obcho-
doch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vés a Vade zdravie.

=t

Distribttor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina pdvodu: Cina

Tnainte de utilizarea produsului vé rugém s cititjinstructiunile de utilizare de mai jos, si s pastrati manualul
de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane cu capacitdfj fizice, senzoriale sau mentale dimin-
uate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); aceste persoane
pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor
sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copill Tineti departe copii de aparat, respectiv de cablul de
alimentare al acestuia! Evitatj situatiile in care copiii se joaca cu aparatul!

+ 3in1 multifunctional: aspira - matura - sterge * pentru toate suprafefele: podea - gresie - covor * perii
rotative bilaterale, ce se pot indeparta cu o singura migcare * lavete din microfibra, lavabile * aduna cu
ajutorul unor magneti obiectele metalice mici (agrafd, ac, cui...), prevenind astfel zgarierea podelei ®
completeaza perfect modurile traditionale de curétenie * utilizare si curdtare foarte usoara * protectie
la suprasarcind ¢ suprafata recomandata pe sesiune: cca. 10-16 m? « timp de curatare: cca. 70-90
minute * timp de incarcare: cca. 3 ore * incarcare manuald cu adaptor de refea, inclus * acumulator
interschimbabil: 18650 / 1800 mAh Li-Po

UTILIZARE

Aspiratorul robot este destinat utilizarii casnice, in locuinte, pentru interior, nu este un produs industrial. Este
destinat adunarii prafului, mizeriei, firimiturilor, firelor de par, parului de animale.... Este interzisa aspirarea
lichidelor, mizeriei brute, bucatilor de sticla, cenusei fierbintj sau materialelor inflamabile. Alta utilizare decét
cele descrise mai sus poate provoca pagube materiale si vatamari corporale!

Completeaza bine, dar nu inlocuieste metodele conventjonale de curatare pentru pardoseli din lemn, placi
ceramice, suprafete cu covoare cu fibre scurte. In general se concentreaza pe curétarea suprafetelor cuprinse
intre 10-16 m?. Raza de acfjune i mobilitatea sunt influentate de conditiile suprafetei. Prin utilizarea produsului
va fi necesar sa aspiratj praful sau sa maturatj mai rar. Aspir praful, matura si sterge concomitent. Praful ridii-
cat de periile rotative este aspirata in recipient, in timp ce laveta adund restul de impuritéf. Datorita principiului
s&u de functionare, pe covor este mai putin eficient decét pe podea sau placi ceramice. In primul caz si timpul
de functionare poate fi mai scurt (70...90 minute). Nu recomandam utilizarea pe covoare cu fir lung, deoarece
pot insemna un obstacol! Inainte de utiizarea pe covoare indepértati laveta si suportul acestuia in forma de
,T"1 Acesta se va utiliza doar pe suprafete dure, ceramice sau podea! Magneji aflatj pe partea inferioara ridica
si aduna obiectele metalice mici (de ex. agrafd, ac, cui...), prevenind astfel zgarieturile pe suprafete.

utilizari recomandate

periile rotative i laveta

1. | podea, gresie, covor aspirare praf ndepéirate

podea, gresie, covor cu fir . i periile rotative montate, laveta
2. saurt aspirare eficientd ndepérata
3. | podea, gresie aspirare praf si stergere laveta montata

maturare eficientd, aspirare periile rotative i laveta

4. | podea, gresie praf si stergere montate

PROTECTIE LA SUPRASARCINA

In cazul in care roata se blocheaza din cauza molozului, a cablurilor electrice sau din alte motive, consumul
de curent al aparatului va creste si se supraincarca. Acest fapt este sesizat de protecfia la suprasarcina si
aparatul va fi oprit. Dupa indepartarea cauzei putefi sa repornitj aparatul.

PREGATIREA INCAPERII X

Asiguratj miscarea libera a aparatului! Indepartati obiectele care sunt un potential obstacol si care sunt ugor de
mobilizat (cabluri, pres, scaun ...). Avefi grija de obiectele decorative fragile (ceramicd, sticld...). Nu lasafi pe
traseul aparatului obiecte care pot fi rastumate (de ex. matura rezematd de perete), deoarece pot cauza acciden-
tare sau pagube materiale! Tn cazul in care ininc3perea de curatat exist si podea si covor, verificat] daca aparatul
poate urca pe covor. In caz de nevoie delimitafj acele zone ale incaperii, care nu necesita curatare sau prezinta un
potental risc pentru aparat (de ex. scari, prag...)! Nu utiizatj aparatul pe masé sau pe suprafefe de pe care poate
sa cada! Inainte de utilizare indepartaj acele obiecte care pot dduna interiorul sau exteriorul aparatului! Este
interzisé curétarea lichidelor sau impuritéilor umede! Se poate utiiza exclusiv pe suprafete uscate! indepértat de
pe podea covoarele groase, moi sau cu franjuri. Daca dorifj o curatenie mai eficienta in incapere, inchidefj sau
baricadatj usile cu perne sau geamantane. Tinefi departe copii i animalele de companie de suprafata de lucru!

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Opriti aparatul in timpul transportului, depozitarii, dupa utilizare sau daca s-a descarcat acumulatorul si nu mai
functioneaza. Tntre doua utilizéri depozitai aparatul cu acumulatorul incarcat. in cazul in care nu vetj utiiza
aparatul o perioada mai lunga de timp, indepartatj acumulatorul, care a fost incarcat in prealabill

Inainte de prima utilizare, incércatj aspiratorul oprit timp de 12 ore, in vederea prelungirii autonomiei acumu-
latorului. Prima datd conectatj adaptorul de retea, apoi cablul de conectare in aspirator! LED-ul incorporat in
comutator va lumina continuu cu rosu dupa terminarea perioadei de incércare. In general semnalizeaza starea
incarcata dupa 2,5-3, insa la prima ocazie incarca mai mult de atat! Daca aparatul s-a incércat, indepartafj
adaptorull In vederea prelungirii viefii acumulatorulu, depozitatj aparatul cu acumulatorul incarcat. Acumulatorul
si atinge capacitatea maxima dupa 3 cicluri de incarcare. In funcfje de suprafata curatata, timpul de functjonare
poate fi intre 70-90 de minute. Aparatul se opreste daca acumulatorul s-a descarcat. Nu uitatj sa-| opritj inainte
de conectarea incarcatorului! Este interzisa incarcarea cand aparatul este pomit sau in timp ce functjoneaza!

STARILE SEMNALIZATE DE LED

pornit si functioneaza LED albastru cu lumina continua

pornit, dar se descarca curand LED albastru cu lumina intermitenta

incarcare in desfasurare LED rogu cu lumind intermitenta

incarcare finalizata rosu cu lumind continua

TIPUL ACUMULATORULUL: 18650x2 Li-Po, 7,4V - 1800mAh
ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL SCHIMBARII ERONATE DE ACUMULATOR! SE POATE SCHIMBA PE ACUMULATOR DE TIP
IDENTIC SAU CU CARACTERISTICI SIMILARE! NU EXPUNETI LA RADIATII DIRECTE SOLARE SAU TERMICE $I NU-L ARNUCATI IN FOC!
DACA LICHIDUL S-A SCURS DIN ACUMULATOR, FOLOSIND MANUSI DE PROTECTIE STERGETI LOCUL ACESTUIA CU O LAVETA US-
CATA! NU LASATI ACUMULATORUL LA INDEMANA COPIILOR! ESTE INTERZISA DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC SAU SCURTCIR-

CUITAREA! PERICOL DE EXPLOZIE! LA TERMINAREA DURATEI DE VIATAAACUMUI:ATORL_JLU\, ACESTA DEVINE DESEU PERICULOS
$I SE VA TRATA ASTFEL! NU ARUNCATI INTRE DESEURILE MENAJERE! SE POATE INDEPARTA DUPA DESFACEREA SURUBULUI DE
FIXARE A CAPACULUL.

CURATARE, INTRETINERE

Verificatj aparatul dupa fiecare utilizare si inainte de incarcare. Aspiratorul descarcat trebuie oprit de la buton.
In timpul intrefinerii deconectatj adaptorul de produs. Indepértati si curatatj recipientul pentru praf. Recoman-
pensule sau peril. Recipientul, filtrul si laveta din microfibra pot fi reagezate in aparat doar dupa ce s-au uscat!
Verificatj des ca orificiul inferior de aspirare sa nu fie obturat, respectiv periile rotative si rotile se misca liber!
Umplerea recipientului pentru praf scade eficienta aparatulu!

Indepartatj obiectele metalice adunate de magnej, astfel vetj preveni zgérierea suprafetelor. Daca laveta se
deplaseaza din loc, poate bloca migcarea rofjlor. Laveta poate fi reutilizata de nenumérate ori, daca este
intrefinuta si spalata cu apa calduta si sapun. Extindeti-l pentru uscare. Periile rotative se pot indeparta ugor
cu'mana si se pot curdta cu apa. In timp, in urma utlizari fsi pot pierde forma original. In astfel de cazuri
scufundati-le pentru cateva minute in apa fierbinte si isi va reveni la forma inijala.

Este interzisa utilizarea unor unelte pentru indepartarea accesoriilor (perii rotative, capac, recipient de colec-
tare a prafului, filtru, modul cu lavetd), deoarece putetj deteriora aparatul. Aspiratorul a fost proiectat in asa
fel, incat intretinerea zilnica sa poate fi efectuatd manual. Pentru curatarea carcasei exterioare folosifj o laveta
moale, uscatd! Este interzisa utilizarea solufiilor de curatare! Nu permitefj stropirea aparatului cu apa sau infil-
trarea apei in interiorul aparatului! Este interzisa curatarea oricarei part a aparatului in masina de spalat pentru
haine sau vase! Acest lucru se poate efectua doar cu grija, de méana si folosind apa caldut! Este interzisa
pornirea fara recipientul de praf sau fara filtru! Este interzisa scufundarea in apa!

DEPANARE

NU ASPIRA PRAFUL $I FIRELE DE PAR

Recipientul pentru praf s-a umplut — fitrul s-a infundat sau nu se afla la locul lui

FIRELE PERIEI ROTATIVE S-AU INDOIT, NU SE POATE UTILIZA

Afost folosit timp indelungat pe suprafete putemic abrazive — asezafj-| cateva minute in apa fierbinte i astfel
isi va recapata forma initiala

NU SE POATE PORNI

Acumulatorul nu este la loc sau este descarcat - verificati contactele acumulatorului dupé desurubarea ca-
pacului de protectie gi incarcat- i

ASPIRATORUL SE INVARTE IN LOC, NU SE MISCA

Podeaua sau laveta este umeda / magnetii au adunat prea multe obiecte metalice / laveta nu este fixata corect
/laveta nu a fost indepartata si aparatul se afla pe covor

ATENTIONARI

« Inainte de punerea in functiune, va rugam citii cu atentie instrucgiunile de utiizare si pastrati-e intr-un loc ac-
cesibil! « Protejatj aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeald, inghet, lovituri, respectiv de radiatja solard i
termica directd! Se poate utiiza doar in interior, in mediu uscat! * Nu utilizatj produsul in apropierea unui semineu
cu ardere sau alte surse de incalzire! « Nu permitefj stropirea aparatului cu apa si nu asezafi obiecte umplute cu
lichide pe acesta, de ex. pahar cu apa! « Nu asezafj sursa de flacara deschisa, de ex. luménare aprinsa pe aparat!
+ Daca nu vefj utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, indepartati acumulatorul! * Nu atingetj adaptorul sau
cablul de conectare cu ména umeda! Tn cazul deterioréirii acestora, scoateff imediat aparatul de sub tensiunea de
reteal » Conectatj adaptorul de retea in asa fel, incat sa-1 putetj deconecta usor sirapid din priza! « Este interzisa
tiizarea altor adaptoare decét cea fumizatd impreuna cu produsul. In cazul defectirii acestuia, contactaf] fur-
nizorul si solicitatj unul identic. * In cazul in care aparatul sau adaptorul se deterioreaza sau carcasa este crapatd,
incetatj utilizarea i scoatefi de sub tensiune. « Atentie! Nu utilizafj aparatul in locuri in care exista pericol de
cadere de la inaltime! Aparatul poate s cada pe scari sau de pe masal * Este interzis —pentru oameni si animale
de companie - sa calce sau s se aseze pe aparat! Este interzisa agezarea obiectelor pe aparat!  Avefj grija sa
nu se agate in timpul miscari de fire, cabluri, perdele sau alte obiecte similare. * Opritiimediat aparatul daca auzif
zgomote ciudate sau se creaza o situafie periculoasa! * Aspiratorul nu este o jucdrie, a nu se pastra la indeména
copiilor! + Nu acoperitj si nu periclitatj aspirarea libera a aerului! * Este interzisd demontarea si/sau modificarea
diferita de cele descrise in prezentul manual!  Punerea in functiune neconforma sau exploatarea neprofesionald
va atrage anularea garantiei. * Produsul este destinat pentru uz casnic, nu este un produs industrial. « La sfarsitul
duratei de viata, produsul va deveni deseu periculos. A se trata conform normelor locale. + Datorita imbunatafiri
continue a produselor, unele date tehnice silsau de design pot fi modificate férd o instintare in prealabil. « Nu ne
asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui!
In cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupefi imediat alimentarea aparatului si adre-
satj-va unui specialist!

cablu achizifionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru
ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul
de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteris-
tici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializa-
te in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. in cazul in care avef intrebéri, va rugam sa luati legatura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pro-
ductorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are ob-
ligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizat la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

[ I3 l Dacd se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata numai cu
|
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